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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A z polowy syndéw Izraela wezmiesz po jednym
dostowny dostowny wzietym z pie¢dziesieciu: z ludzi, z rogacizny, z ostow
1z owiec — z calego bydla — i dasz je Lewitom
petnigcym obowiazki w przybytku JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Co do polowy przypadajacej na synow lzraela, wez
literacki jedno na pieédziesiat, cztowieka, bydle, osta lub owce,
1 przekaz Lewitom petnigcym obowigzki w przybytku
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A z polowy syndw Izraela wez po jednym
literacki Biblia Gdafiska z pieédziesieciu z ludzi, wotdéw, ostow, owiec, stowem
ze wszystkich zwierzat, i oddaj to Lewitom, ktorzy
pehia straz przy przybytku JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska A z potowy syndéw Izraelskich wezmiesz jedna cz¢$¢
literacki z pieciudziesiat, z ludzi, z wotdw, z ostow, i z owiec, i z
wszelkiego bydla, i oddasz to Lewitom trzymajacym
straz w przybytku Panskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Z potowice tez synow Izraclowych wezmiesz
literacki pigédziesigtg gtowe ludzi i z wotdw, i ostow, i owiec,
wszystkich zwierzat, 1 dasz je Lewitom, ktérzy czuja na
strazy przybytku PANSKIEGO.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z potowy [naleznej reszcie] Izraelitow wezmiesz
literacki pieédziesigtg czes¢, tak ludzi, jak tez woldw, ostow
i owiec, z calego bydta, i dasz to lewitoms, ktorzy
petnig stuzbe w przybytku Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Z polowy zas, ktora przypadta synom izraelskim,
literacki wezmiesz po jednym z pie¢dziesieciu, zarowno z ludzi,
jak z bydta, jak z ostow, jak z owiec, ze wszystkich
zwierzat domowych, i dasz je Lewitom, petnigcym
stuzbe przy przybytku Pana.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Natomiast z potowy nalezacej do Izraelitow wezmiesz
literacki piecdziesigty cze$¢, zardwno z ludzi, jak i z wotow,
ostow 1 owiec, z wszelkiego zwierzecia. Nastepnie
przekazesz to lewitom, ktorzy czuwaja nad postugami
w Przybytku JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z potowy przyznanej Izraelitom wezmiesz pigcdziesigtyg
literacki cze$é ludzi oraz wotdw, ostéw i owiec, ktore oddasz
lewitom petnigcym stuzbe w mieszkaniu JAHWE”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z potowy za$ przeznaczonej dla synow Izraela
literacki wezmiesz po jednym wybranym z pigédziesieciu ludzi,
wolow, ostow, owiec i [w ogdle] wszelkiego bydta,
1 dasz to Lewitom, petnigcym straz przy Przybytku
Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A z potowy, [ktora przypadnie] synom Jisraela, wez po
literacki jednym z pigédziesieciu z ludzi, z bydta, z ostow
1z owiec, ze wszystkich zwierzat, i przekaz je Lewitom
czuwajacym na strazy Miejsca Obecnosci Boga.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Za$ z potowy synow Israela wezmiesz po jednym
dynamiczny z pigédziesigciu z ludzi, z rogacizny, z ostow, z trzod i z
wszelkiego domowego bydta i oddasz to Lewitom,
ktérzy trzymaja straz przy Przybytku WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego A od potowy syndow Izraela masz wzia¢ po jednej
dynamiczny | Swiata z pie¢dziesieciu — z ludzi, ze stada. z ostow i z trzody,

z wszelkiego zwierzgcia domowego — 1 dasz je Lewitom
wywigzujacym si¢ z obowigzku wobec przybytku
JAHWE”.
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